Grotte wird am Sonntag vor Assumptio B, Mariae Virginis. Da werden
zwei BischBfe und eine grosse “enze voan Jdea Leuten sein. Zur alel-
chen Zeit werden wir auch die Primiz haben. Nachmlta” werden 1i-
taulsche Volksd¥nze und Lisder: sein. . Es wire sehr schBn, wenn Sie
daran auch Anteil nehmen kBnnten.

P. John Kubilius, S. J. kenne ich sehr gut, well wir beide 1lBngere
Zeit in Paris gewohnt haben. EBr lst ein felner und guter Mann.

. Lieber Pater, ich schreibe Ihnsn deutsch, weil es flir mich leichter
ist. Englisch und franz®sisch kann ich won] verstehen, aber es ist
fllr mich sehr schwer zu schreiben. Jetzt habe ich qlc%t mehr Zeit
die Sprachen'zu lernen.

Ich winscre Ihnen, dass elnen Tag unsere liebe Kateri Tekakwitha hei-
1ig gesprochen wird. Die Himmelsk®nigin mi® Ihrem zBtlichen Kinde
mB:e Sie und alle Ihnen Vertrauten mitterlich schiitzen und segen mit
jeglichem Himmels- und Erdesegen.

Ihnen herzlichste Grllsse und beste Segenswiinsche.

CA A ZA e Rernns,

M. Kestutis Butkevicius, O, M,



g‘;'anciscan Ononastery

Pax et bonum. QCenneAunﬁﬁom‘, Wm'ne PEraRl o hprli k955,

Rev. Henri Béchard, S. J.
Mission Saint-Franmols-Xavier
Caughtwaga, Qué. CANADA,

Hochw. und lieber P. Henri!

Ihnen frohen Franziskanerbrudergruss und recht herzlichen Dank fiir
Ihren lieben Brief und KATERI Vol. 5, No, 1. Carissime Confrater
bitte verzeihen Sie mir, dass ich Ihre liebe Bitte nur jetzt erféllen
kafi, weil ich 18ngere Zeit wegen der Volksmissionen nicht zu Hause
war.

Kateri Tekakwithastatue habe ich selbst photographiert. Die Photogra-
phierung ist nur meine Liebhaberei. GewBhnlich photographiere ich far-
blg, deshalb Kateri 1ist nicht so gut geworden. Es ist auch nicht von
denselbem Masse, wie Sie angegeben haben.

Zugleich sende ich Ihnen Postkarte ST. Anthony's Shrine, die ich auch
photographiert habe. St. Antkhony's Shrien habé%ﬁfﬁggﬁgﬁg%h in unserem
Kloster eingerichtet. In dliesem Sommer werde ich in unserem Kloster-
park eine grosse und sch®ne Lourdesgortte bauen. Die Einweihung der
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(Traduction)

Cher Pére,

Salut fraternel et joyeux des Franciscains, et un
merci cordial pour votre bonne lettre et pour "Kateri", volds,
No. 1. Excusez, je vous prie, mon retard & répondre & votre
demande. Les missions populaires m'ont tenu longtemps hors de
la maison.

J'ai photographié moi-méme }a statue de Kateri, mais la
photo n'est pas de mon golit. Habituellement, je photographie
en couleurs; c'est pourquol la photo de Kateri n'est pas si
bonne. Elle n'est pas, de méme, des dimensions spécifiées.

Je vous envoie, en meme temps, une carte postale du "Pé-
lerinage de Saint-Antoine", que j'ai aussi photographiég moi-
méme. Les bienfaiteurs de ce pélerinage ont, par mon intermé-
diaire, enrichi (?) notre cloltre. Cet été, je construirai,
dans le Jardin, une belle grande grotte de Lourdes. L'Inaugu=
ration gura lieu le dimanche avant l'Assomption, Il y aura
deux éveques et une foule immense: Messe; l'aprés-midi: danses
populaires, et chants dans les jardins (litauische??9) Ce se=-
rait trés bien si vous pouviez prendre part a ces manifestations.

Je connals trés bien le P, Jean Kubilius, S.J. MNuMMM
Nous avons vécli ensemble longtemps & Paris. C('est un homme
trés bon et trés aimable.

Cher Pére, je vous écris en allemand parce que clest
plus faclle pourmoi. Je comprends parfaltement l'anglals et
le frangais, mais il m'est trés pénible d'écrire dans les langues
et actuellement, je n'al pas le temps de les apprendre.

Je souhaite bien qu'un jour Kateri soit canonisée. Que
la Reine du clel et son divin enfant bénissent toutes vos priéres
et vos souhaits.

Mes saluts les plus cordiaux et mes mellleurs souhaits
de succés.

(Le P, Ducharme dit qu'il a supprimé une foule de "cher Pére,
vénéré Pére, blen-aimé Pére, etc... qui revenalent toutes les
deux lignes..-...).

Courage et confianc@esecceee
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